
2) Nell’ambito di un’offerta congiunta consistente nella vendita di un computer provvisto di programmi informatici preinstallati, la 
mancata indicazione del prezzo di ciascuno dei programmi informatici preinstallati non costituisce una pratica commerciale 
ingannevole ai sensi dell’articolo 5, paragrafo 4, lettera a), e dell’articolo 7 della direttiva 2005/29.

(1) GU C 294 del 7.9.2015.

Sentenza della Corte (Nona Sezione) dell’8 settembre 2016 — Iranian Offshore Engineering & 
Construction Co./Consiglio dell'Unione europea

(Causa C-459/15 P) (1)

(Impugnazione — Misure restrittive adottate nei confronti della Repubblica islamica dell’Iran — Elenco 
delle persone e delle entità alle quali si applica il congelamento di fondi e di risorse economiche — Sostegno 

logistico al governo dell’Iran — Inclusione del nome della ricorrente)

(2016/C 402/13)

Lingua processuale: lo spagnolo

Parti

Ricorrente: Iranian Offshore Engineering & Construction Co. (rappresentanti: J. Viñals Camallonga, L. Barriola Urruticoechea 
e J. Iriarte Ángel, abogados)

Altra parte nel procedimento: Consiglio dell’Unione europea (rappresentanti: A. de Elera-San Miguel Hurtado e V. Piessevaux, 
agenti)

Dispositivo

1) L’impugnazione è respinta.

2) La Iranian Offshore Engineering & Construction Co. è condannata alle spese.

(1) GU C 346 del 19.10.2015.

Sentenza della Corte (Sesta Sezione) dell'8 settembre 2016 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Verwaltungsgericht Berlin — Germania) — E. ON Kraftwerke GmbH/Repubblica 

federale di Germania

(Causa C-461/15) (1)

(Rinvio pregiudiziale — Ambiente — Sistema per lo scambio di quote di emissioni dei gas a effetto serra 
nell’Unione europea — Direttiva 2003/87/CE — Armonizzazione delle procedure di assegnazione gratuita 

delle quote di emissioni — Decisione 2011/278/UE — Modifica dell’assegnazione — Articolo 24, 
paragrafo 1 — Obbligo di informazione per il gestore dell’impianto — Portata)

(2016/C 402/14)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Verwaltungsgericht Berlin

Parti

Ricorrente: E. ON Kraftwerke GmbH

Convenuta: Repubblica federale di Germania
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